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(98/C 158/35) SKRIFTLIG FORESPØRGSEL E-3062/97

af Amedeo Amadeo (NI) til Kommissionen

(2. oktober 1997)

Om: Emissionen af flygtige organiske forbindelser

Der henvises til forslag til Rådets direktiv om begrænsning af emissionen af flygtige organiske forbindelser fra
anvendelse af organiske opløsningsmidler i visse industrielle aktiviteter (KOM(96)0538 endel. − 96/0276
SYN) (1).

Vil Europa-Kommissionen sørge for at tage hensyn til de økonomiske indvirkninger, som i visse tilfælde vil
være meget omfattende for industrisektorerne, hvor der er en klar risiko for tab af konkurrencedygtighed og
eventuelt et reduceret antal arbejdspladser? Kan den endvidere oplyse, hvilke virkninger de foreslåede
foranstaltninger vil få for omkostningsniveauet i de forskellige regioner, og oplyse, om harmoniseringskrite-
rierne vedrørende disse foranstaltninger er berettiget på grundlag af variationerne i luftkvalitet i Fællesskabets
forskellige regioner?

(1) EFT C 99 af 26.3.1997, s. 32.

Svar afgivet på Kommissionens vegne af Ritt Bjerregaard

(10. november 1997)

Da Kommissionen udarbejdede direktivforslaget om begrænsning af emissionen af flygtige organiske
forbindelser (VOC) fra anvendelse af organiske opløsningsmidler i visse industrielle aktiviteter, blev kravene til
VOCemissioner for de industrisektorer, som er omfattet af direktivet, opstillet efter nøje overvejelser.
Forskellige sektorspecifikke analyser har belyst muligheder for at begrænse VOCemissioner for hver sektor på
grundlag af de bedste tilgængelige teknologier. Det afgørende for, om et givet anlæg er omfattet af direktivet, er
emissionsgrænserne og tærskelværdierne for forbruget af opløsningsmidler. Derfor blev der under fastsættelse af
disse taget størst mulig hensyn til de teknisk/økonomiske forhold.

Desuden er der i forslaget en række forskellige fleksibilitetsparametre og en tidsplan, hvormed man vil fremme
nytænkning og anspore industrien til at udvikle og bruge alternative løsninger.

Den harmoniseringsgrad, Kommissionen går ind for, er berettiget, idet ozonforureningen er grænseoverskriden-
de. Forslagets juridiske grundlag (EF-traktatens artikel 130 S) gør det i øvrigt muligt for de medlemsstater, som
måtte ønske det, at indføre strengere beskyttelsesforanstaltninger end dem, der kræves i direktivet.

De enkelte regioners erhvervsstruktur bestemmer, hvilke virkninger omkostningerne til de foreslåede
foranstaltninger får på regionalt plan. Den enkelte medlemsstat har mulighed for at gennemføre direktivet ved
hjælp af en national plan, hvori den kan tage hensyn til eventuelle regionalt betingede uligheder.

(98/C 158/36) SKRIFTLIG FORESPØRGSEL E-3074/97

af Amedeo Amadeo (NI) til Kommissionen

(2. oktober 1997)

Om: Adgang til erhvervet godstransport

Der henvises til forslag til Rådets direktiv om ændring af direktiv 96/26/EF af 29. april 1996 om adgang til
erhvervet godstransport ad landevej og erhvervet personbefordring ad landevej samt om gensidig anerkendelse
af eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser, som skal lette den faktiske udøvelse af
etableringsfrihed for de pågældende udøvere af transportvirksomhed inden for indenlandsk og international
eksport (KOM(97)0025 − 97/0029(SYN)) (1). Med direktiv 74/561/EØF (2), 74/562/EØF (3) og 77/796/EØF (4)
vedtog Rådet foranstaltninger, der skulle harmonisere kravene om adgang til erhvervet godstransport ad
landevej, som skulle lette etableringsfriheden for de pågældende udøvere af transportvirksomhed.

På trods af de betingelser, der er fastlagt i disse direktiver, er der så store forskelle mellem medlemsstaterne, at
der opstår uligevægt og eventuel konkurrencefordrejning. Endvidere ligger de erhvervsmæssige kvalifikationer
nu på et niveau, der ikke svarer til de funktioner, der skal udføres.


